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Е. Гоголева в роли графини.
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1-1 ЕБОЛЫПАЯ новелла «Гобсек»

* ' Бальзака выделяется даже в его

творчестве — многотомном и замеча-

тельном по художественному мастер-

ству и глубокому проникновению в

реальные жизненные отношения.

Маркс был в восторге от этого ве-

ликолепного рассказа, в котором с

такой, силой проявился гений вели-

кого французского писателя-реали-

ста. Вполне правильно поступила

киностудия «Рот-фронт», избрав для

первого опыта экранизации Бальза-

ка именно новеллу «Гобсек».

Режиссер К. Эггерт — постанов-

щик картины — хорошо показал

кратный Париж 20-х годов прошло-

го столетия, Париж времен умира-

ния феодального общества.

На этом фоне поднимается испо-

линская фигура Гобсека — настоя-

щего хозяина Парижа, "комшдующе-
го, по его собственные славам, фак-
тически и мипгистра^Еи. Гобсек—ро-

стовщик. Золото —;.' его йумир. Он

обладатель несметных богатств, уже

всем нагаадишшшйся в жизни и ис-

пытывающий наслаждение только от

чувства сознания своей власти над

людьми и возможности ее проявле-

ния.

Бальзак, как известно, был леги-

тимистом (сторонником династии

Бурбонов), симпатизировавшим ари-

стократии. И тем не менее никто, как

он, показал, что в новом, нарож-

дающемся капиталистическом обще-

стве старинным французским ари-

стократам- уже места нет. Бальзак

показал развращенность, вырожде-

ние аристократии, которая заслужен-

но' оказалась сброшенной со счетов

жизни. В лице Гобсека Бальзак вы-

вел фигуру, символизирующую вы-

растающий на костях феодальных

классов зксплоататорский финансо-
вый капитал.

Роль Гобсека играет народный ар-

тист ОСОР Л. Леонидов. Ему уда-

лось создать замечательный, потря-

сающий силой мастерства воплоще-

ния на вкране: образ ростовщика. В

исполнении артиста Гобсек — глу-

боко жизненный тип. Продумана
каждая деталь вплоть до положения

рук в момент смерти. Эти руки, да-

же у мертвого, все еще как бы стре-

мятся цепко схва.тить и удержать

золото. Мы часто видим Гобсека си-

дящим спиной к зрителям. Артист
этим подчеркивает, что подлинного

лица . Гобсека его современники не

видели и правильно себе его не

представляли. В исполнении Леони-

дова Гобсек то ростовщик, лишен-

ный всяких человеческих чувств, то

добродушный старикашка, дружески

беседующий со своим адвокатом Дер-
вилем, то глубокий философ, хоро-

шо разбивающийся в парижской
жиэки, умеющий извлекать профит
даже из меткого психологического

анализа окружающих его людей. По

силе игры, художественной отделке

психологических деталей, по произ-

водимому на зрителей впечатлению

Леонидов в роли Гобсека создэл

один из самых лучших в вино об-

разов, воплощающих замысел автора

экранизируемого произведения.

Хорошо сыграла сцену поисков

завещания графа после его смерти

заел/ артистка Е. Гоголева (испол-

няющая роль графини Анастасии де

Ресто). Засл. артистка Г. Сергеева
не смогла показать правдивый образ

труженицы, способной завоевать

симпатии зрителя так, же, как по

новелле ей удалось затронуть чув-

ства дая»е папаши Гобсека. Удачнее
А. Шатов в роли адвоката Дервиля.
Он хорошо подчеркивает основной

замысел постановщиков фильма, что

из адвоката вырастает будущий
Гобсек, холодный и беспощадный
ростовщик.

Картина не лишена недостатков.

Но дело не в ■ них. «Гобсек», надо

надеяться, лишь открывает целую

серию фильмов, которые покажут на

экране героев бальзаковской знаме-

нитой «Человеческой комедии». Око-

ро исполнится столетие со дня? ког-

да Бальзак окончательно оформил
свой грандиозный замысел. Наше

кино должно продолжить свою рабо-
ту по ознакомлению советских зри-

телей с идеями и героями неувяда-

емого труда^великого романиста. По

тому, пак зритель принимает «Гоб-

сека», можно утверждать, что

К. Эггерт и сценарист О. Леонидов

заложили хороший фундамент для

дальнейшей, работы наших кинема-

тографистов над переводом образов
«Человеческой комедии» из литера-

туры в кино.


